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INSTALLATIONSANVISNING

INSTALLATIONSANVISNING

Vigratulerartill din nya RAIS/ATTIKA-produkt.
Denna installationsanvisning sakerstéller att
din kamininsats installeras korrekt sa att du
kan fa gladje av den i manga ar framat.

ALLMANT
Det ar viktigt att kamininsatsen installeras
korrekt med tanke p& saval miljo som
sakerhet.

Alla  lokala regler och forordningar,
inklusive dem som hanvisar till nationella
och europeiska standarder, ska foljas vid
installation av anordningen. En sotare bor
konsulteras for uppstallningen.

Det far inte utféras nagra icke auktoriserade
dndringar p& kamininsatsen.

OBSERVERA

Innan kamininsatsen far tas i bruk ska
uppstallningen anmalas till den lokala
sotaren.

Det ska finnas en riklig tillforsel av luft i
uppstallningsrummet for att sdkerstilla
en god férbranning - eventuellt genom
AirSystem-anslutning. Tank p& att en
eventuell mekanisk utsugning, som t.ex.
en spisflakt, kan minska lufttillférseln.
Eventuella luftgaller ska placeras s att
lufttillforseln inte blockeras.

Kamininsatsen har en luftforbrukning pa 32
mé/h.

Golvkonstruktionen ska kunna béra vikten av
kamininsatsen samt en eventuell skorsten.
Om den befintliga konstruktionen inte
uppfyller denna forutsattning ska lampliga
&tgarder vidtas (t.ex. lastfordelande platta).
Kontakta en byggsakkunnig i tveksamma fall.

De nationella och lokala bestdammelserna
ska foljas angdende storleken av den icke
brannbara platta som ska técka brannbart
golv framfor kamininsatsen for att skydda
golvet mot utfallande glod.

Kamininsatsen ska placeras pa sakert
avstand fran brannbart material. P4 grund av
brandrisken far inga brannbara féremal (t.ex.
mobler) placeras ndarmare an vad som anges
i avsnitten om uppstéllning. Nar du véljer var

-SE

du ska placera din RAIS/ATTIKA kamininsats
bér du tdnka pa varmefordelningen till
de Ovriga rummen, sd att du far ut mesta
mojliga ndje av din nya kamin.

Vid mottagandet boér du underséka om
kamininsatsen har defekter.

SKORSTEN

Skorstenen ska vara s& hog att
dragforhallandena ar tillfredsstéllande, dvs.
-12 till -18 pascal. Om det rekommenderade
skorstensdraget inte uppnas kan det bli
problem med rék ut genom luckan vid
eldning. Vi rekommenderar att skorstenen
anpassas till rokstosen. Rokstosens diameter
ar200 mm.

Om draget ar for kraftigt rekommenderar vi
att skorstenen eller rokroret forses med ett
reglerspjall. Om ett sddant ska monteras ska
man sakerstalla en fri genomstromningsarea
pd minst 20 cm? nar reglerspjallet ar stangt.

Kom ihdg att skorstenens renslucka ska vara
fritt atkomlig.

Skorstenens langd, raknat fran
kamininsatsens ovansida, bor inte vara
kortare an 3 meter och bor vara minst 80 cm
Over takdsen. Om skorstenen placeras vid
husets sidor bor skorstenens topp aldrig vara
lagre an takésen eller takets hogsta punkt.

Observera att det ofta finns nationella och
lokala bestammelser for hus med halmtak.

Kaminen lampar sig for anslutning
med  rokgassamlingsledning, men i
rekommenderar att inloppen placeras sa att
det uppstér en skillnad i fri h6jd mellan dem
pd minst 250 mm.

Observera!

RAIS/ATTIKA rekommenderar att kaminin-
satsen installeras av en auktoriserad instal-
lator. Be ev. din aterforséljare om ytterligare
upplysningar.



TEKNISKA DATA

SPECIFIKATIONER

DTl ref.: 300-ELAB-2564-EN

VISIO UNIQ 3-SIDIG MODELL

Markeffekt (kW): 9,3
Min./max. effekt (kW): 7-11*
Uppvarmningsarea (m?2): 180
Kaminens bredd/djup/hojd (mm): 891X 632 X1525
Brannkammarens bredd/djup/hdjd (mm): 482 X 279 X 250**
Min. rokdrag (pascal): -12

Vikt (kg) min., beroende av modell: 268
Verkningsgrad (%): 78

CO-utsldpp vid 13 % O, (%)

0,0714 (893 mg/Nm?)

(kg): (Fordelat pa 3 vedtran)

NOx-utsldpp vid 13 % O, (mg/Nm?): 113
OGC-utslapp vid 13 % O, (mg/Nm?): 57
Partikelutslapp enligt NS3058/3059 (g/kg): 2,12
Dammétning enligt Din+ 13 % O, (mg/Nm?): 23
Rokgasflode (g/s): 10,6
Rokgastemperatur (°C): 228
Beraknad rokgastemperatur (°C) vid rokstosen 360
Rekommenderad mangd ved vid pafylining 21

Intermittent drift:

Pafylining bor utféras inom 46
minuter

Kaminen ar testad och godkand av:

DTI

Danish Technological Institute
Teknologiparken Kongsvang Allé 29

DK-8000 Aarhus C

Danmark

www.dti.dk

Telefon: +4572 20 20 00, Fax: +45 722010 19

*Ej kontrollerat i tester.

**Max last

SE -
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MATTRITNINGAR

512

i . Rokstosens Oversta del kan flyttas
Alla matt anges i mm. omkring i en radie om 149 mm kring
* AirSystem centrum av rokutgéngen.

SE



TYPSKYLT

TYPSKYLT
Alla RAIS/ATTIKA kamininsatser har en typskylt
som anger kamininsatsens avstand till brannbart

material, verkningsgrad m.m. Typskylten ligger
|ost i kaminen vid leveransen.

Tillverkningsnumret kan sitta i kaminens nedre
vanstra horn. Se ritning.

Och langst fram i installationsanvisningen.

Notified Body: 1235 c €

Produced at:

RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004 21
EC.NO: 127

Visio Uniq

Raumbheizer fiir feste Brennstoffe
Appliance fired by wood
Poéle pour combustibles solides

AFSTAND TIL BRENDBART, BAGVAEG : SE BRUGERVEJLEDNING

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN DE: SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL R UK: SEE USER MANUAL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE : CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR
AFSTAND TIL BRENDBART, SIDEVEG DK: SE BRUGERVEJLEDNING

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE DE: SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL B UK: SEE USER MANUAL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE FR: CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR
AFSTAND TIL BRENDBART, MOBLERING DK: 1000 mm/SE BRUGERVEJLEDNING
ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN DE: 1000 mm/SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT UK: 1000 mm/SEE USER MANUAL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT FR: 1000 mm/CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR

CO EMISSION (REL. 13% 02) DK: 0,0714%
CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02) DE: 0,0714% / 893 mg/Nm3
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02) UK:0,0714%
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02) FR:0,0714%

STOV /STAUB /. DK: 23 mg/Nm3 / DE: 23 mg/Nm3
DUST / POUSSIERES: UK: 23 mg/Nm3/ FR: 23 mg/Nm3
ROGGASTEMPERATUR / ABGASTEMPERATUR / DK: 228 °C / DE: 228 °C
FLUE GAS TEMPERATURE / TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:  UK: 228 °C / FR: 228 °C
NOMINEL EFFEKT / HEIZLEISTUNG / DK: 9,3 kW /DE: 9,3 kW
THERMAL OUTPUT / PUISSANCE CALORIFIQUE: UK: 9,3 kW /FR: 9,3 kW
/ FIZ| I, DK: 78 % / DE: 78 %
ENERGY EFFIENCY /EFFICACITE ENERGETIQUE: UK:78 %/ FR: 78 %

DK: Brug kun anbefalede braendsler. Folg instrukserne i
et til . : BREENDE

DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung. HOLZ
pf .

UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and : WOOD
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire « obs-rver les instructions du mode d'emploi. : BOIS

mbustion limitée, homologué pour cheminée &
connexions multipiee. Uliser seulerment s combustibies recommandss.

Hergestellt fiir /Produced for:
ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham / RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

SE-6
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MONTERING

MONTERING

| detta avsnitt kan du lasa om hur kamininsatsen monteras, inklusive information om

emballage, uppstéliningsavstand m.m.

EMBALLAGE VID LEVERANSEN

Kamininsatsen levereras fastsatt med fyra transportsakringsbeslag pé en transport-
pall. Sakringsbeslagen sitter fast med skruvar som ska
tas bort. Darefter kan sakringsbeslaget demonteras.

BORTSKAFFANDE

ATERANVANDNING AV EMBALLAGE

Kamininsatsen ar forpackad i emballage som kan
ateranvandas. Detta ska bortskaffas i enlighet med
nationella bestammelser for avfallshantering.

-SE

OBS: BORTSKAFFANDE NAR KAMININSATSEN HAR
TJANAT UT

Glaset kan inte ateranvéandas.

Glaset ska bortskaffas pd samma satt som restavfall
fran keramik och porslin. Eldfast glas har en hogre
smaltpunkt och kan darfor inte ateranvandas.

Nar du sorjer for att eldfast glas inte hamnar bland
returprodukterna ar det ett viktigt bidrag for miljon.



SPECIELLT FOR ENGLAND

Viktigt!

Uppstéllning av Visio Unig i England enligt DEFRA-regler kraver att ett mekaniskt stopp
sattsinispjallet.

Innan Visio Unig kan sattas in i ett "smoke controlled area” i England ska ett stopp
monteras. Det medfor att spjallet inte kan stangas helt. Detta gér man genom att stal-
la spjallhandtaget i mittlage, darefter ska den medfdljande sjalvgangande skruven 5,5 x
16 monteras i halet 43 mm under spjéllflansen. Se nedanstaende ritning!

DEFRA-stopp

SE -
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SPECIELLT FOR NORGE

Viktigt!

Uppstéllning av Visio Uniq i Norge enligt Norsk storrums regler kraver att ett mekaniskt
stopp satts in i spjallet.

Innan Visio Uniq kan sattas in i Norge ska ett stopp monteras. Det medfér att spjallet
inte kan stangas helt. Detta gér man genom att stélla spjallhandtaget i mittlage, daref-
ter ska den medféljande sjalvgangande skruven 5,5 x 16 monteras i hdlet 52 mm under
spjallflansen. Se nedanstaende ritning!

43+
52-

Norskt stopp

-SE



TRANSPORTSAKRING
Viktigt!

Vid leverans ar luckan Iast for tr.

\ _ E ansport, och den maste friges info
mstalLannen. Detta gor man genom att avlagsna de tvér‘lcgaer?sl?for
portskruvarna i motvikterna pa kaminens baksidal

11t ACHTUNG !!
\or dem Einbau, Transportsicherungen entfernen!
1t Warning !!
Remove the transportation lock before installation!
1 Attention !!
Veuillez dter \a vis de sécurité transport avant
\e montage de |'appareil!

11 Attenzione "o

itivi di

Prima dell'l il
sicurezza per il trasporto!

SE-10
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REFLEKTORPLATTA

Vid installation med toppanslutning ska en reflektorplatta monteras som técker roks-
tosen upp till det isolerade skorstensroret.

Reflektorplattan medfoljer och dterfinns fastskruvad baktill pd kamininsatsen. Lossa de
tvd markerade skruvarna och ta av plattan. Dra inte at skruvarna igen.

3s
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REFLEKTORPLATTA

Reflektorplattan frigérs och vands upp och ned (180°). De tva friskurna easybend-flan-
sarna bockas 90° (se bild nedan). Lossa de tva markerade skruvarna, en pa vardera si-
dan. De nedersta hélen pa reflektorplattan satts ned dver de tva skruvarna pa kaminens
baksida. De tvé easybend-flansarna sitts pa de tva ovre skruvarna. Alla fyra skruvarna
dras atigen.

Easybend-flans

3s
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MONTERING

VAL AV MATERIALTILL INBYGGNAD

Som material valjs paneler/tegel med ett isolansvarde storre an 0,03 m?2 x K/W.
Isolans definieras som vaggtjocklek (i m) dividerad med vaggens lambda-varde.

R&dgor med installatéren/sotaren.

Under testet installerades kamininsatsen i ett skdp av icke brannbara byggnadsplattor
av 50 mm kalciumsilikat (Skamotec 225).

Kaminen levereras med en rokstos med 200 mm diameter.

Rokstosen kan andras fran toppanslutning till bakre anslutning.
Spannbandet pé stosen lossas och stélls in enligt dnskemal.

Kamininsatsen placeras pa eldfast material.

Se de foljande sidorna ang&ende inbyggnadsmatt och uppstallningsavstand.

13 -SE
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INBYGGNADSMATT

INBYGGNADSMATT:

Galler for inbyggnad i icke brannbara paneler.

Rymdmatt (hojd x bredd x djup) min. 512 x 791 x 462 mm

En kamininsats far aldrig byggas in trangt, eftersom stal utvidgas under uppvarmning.

Det ska finnas ett intag for konvektionsluft under kaminen pa minst 400 cm? och det
ska ligga minst 600 cm? ovanfoér kaminen. Areorna for konvektionsluft 6ver och under

kaminen kan fordelas pa flera utrymmen.

Avstand Matt i mm
Avstand fran konvektionsgaller till brannbart inner- 250
tak

Avstand fran luckans underkant till brannbart golv 400

3s

o
X
Minimum
600 cm2~]
Minimum
2
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o
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UPPSTALLNING

For styrning av den varma luften ut
fran konvektionsgallren ska det
monteras en icke brannbar platta
precis ovanfor gallren.

Den isolerade skorstenen ska ga
hela vagen ner till rokstosadaptern.

SE-16
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UPPSTALLNING

Om isolansvéardena uppratthalls (mer &n 0,03 m2 x K/W) kan skpet stéllas upp mot en

brannbarvagg, forutsatt att det invandiga avstandet fran kamin till sk&p ar minst

50 mm.
MINIMIAVSTAND MATT | MM
Mobleringsavstand fran lucka 1000
Mobleringsavstand fran sidoglas 650
Invandigt avstand till skap 50
Avstand fran lodrat karm till brannbar vagg 100

o
LN

650

N

o
o
o
i

m Brannbar
B ciorannbart

17 - SE

100




UPPSTALLNING

Om kamininsatsen monteras sd att de lodrata inbyggnadsramarna star helt upp mot
vaggen sé ska de forsta 100 mm av vaggen vara tillverkade av icke brannbart material,
t.ex. 50 mm Skamotec 225 eller mursten.

SE-18
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VARMEOVERFORING

VARMEOVERFORING

Genom att montera en varmedverforingsanlaggning ovanpd kamininsatsen ar det
mojligt att “flytta” varmen till andra rum.

3s
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EXTERN LUFTANSLUTNING - AIRSYSTEM

EXTERN LUFTANSLUTNING - AIRSYSTEM

Alla RAIS/ATTIKA kamininsatser har maojlighet till tillforsel av extern luft for forbranning-
en. Denna externa lufttillforsel kallar vi AirSystem. Systemet kan anslutas pa undersi-

dan av kamininsatsen.

150 mm flexslang (metall)

3s
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AVMONTERING AV BRANNKAMMARFODER

AVMONTERING AV BRANNKAMMARFODER

Brannkammarfodret skyddar kamininsatsens stomme mot varmen fran elden. De
stora temperaturvariationerna kan orsaka repor i fodrets plattor, som dock inte paver-
kar kamininsatsens funktionsduglighet. De ska bytas ut forst nar de efter manga ars
anvandning borjar vittra sonder.

Fodrets plattor har bara lagts eller stéllts in i kamininsatsen och kan saledes utan
problem bytas ut av dig eller din &terforsaljare.

Avmontering av brannkammarfoder utférs i féljande ordningsfdljd.

1.

ok w

3s
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Avlagsna rokvandarplattan (1) genom att skjuta framsidan uppéat och dra fram den
s& att den bakre dnden gar fri. Rokvandaren kan tas ut forsiktigt.

Sidoplattorna (2) tas ut genom att botten av plattorna dras framét och plattorna
tas ut.

Bakplattan (3) avlagsnas genom att dra ut dem i botten av plattan.

Bakplattan (4) avlagsnas genom att dra ut dem i botten av plattan.
Bottenplattorna (5) avldgsnas genom att man forst tar bort gallret och askladan,

varefter bottenstenarna kan tas upp.




RENSNING AV ROKVAGAR

RENSNING AV ROKVAGAR
Ta bort rokvandarplattan (se avsnittet Avmontering av brannkammarfoder).

Ovanfor rokvandarplattan sitter en rékledarplatta av stal mellan de tva konvektionska-
nalerna. Rokvandarplattan av stal har tva styrstift som haller den pa plats. Rokvandar-
plattan avlagsnas genom att man skjuter den framre dnden uppat sé att den gar fri fran
stodfastena och darefter vickar plattan ner mellan kanalerna.

Rokvandarplatta av
stal

3s
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Rengoring av luckans glas

Innan sidoglaset kan 6ppnas fér rengoring maste luckan placeras i bottenlage. Da-
refter frigors den Gvre sparrhaken som sitter ovanfor dérren genom att den vrids at
hoéger pa hoger sida och vanster pa vanster sida.

Dorren lyfts sa att den nedre lashaken ar precis fri fran bottenramen och lashaken
slapps. Sidoglaset kan nu ppnas for rengdring. Sidoglaset ases igen, i omvénd ord-
ning.

3s
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Rengoring av brannkammare

Askan skrapas/skyfflas ned i gallret i mitten av kamininsatsen. Asktradget under gallret
kan tas ut och tdmmas i en icke brannbar behallare tills den har svalnat.
Askan bortskaffas med det vanliga hushallsavfallet.

KOM IHAG!
« Tom aldrig brannkammaren helt pa aska.
« Brasan brinner bast med ett asklager p& ca 20 mm.

SE-24
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Ombyggnad till sjalvstangande lucka fore inbyggnad.

Luckan gors sjalvstangande genom att en del av luckans motvikter avmonteras. Det
finns motvikter pd bada sidorna.

1. Avlagsna transportsakringen och spannskruvarna till
motviktskapan.

Transportsakring

2. Avlagsna motviktskdpan genom att dra den uppat.

Motviktskapa

3. Lossa sakringsringen (unbrako 2,5 mm). Ta bort erford-

erligt antal motvikter sa att dérren stdngs langsamt och
med konstant hastighet. Kontrollera funktionen.

3s

Motvikter
Sakringsring

4. Spann sakringsringen (unbrako 2,5 mm).

Sakringsring

5. Montera motviktskdpa och spannskruv(ar).

Motviktskapa

25-SE



Ombyggnad till sjalvstangande lucka efter inbyggnad.

Luckan gors sjalvstangande genom att en del av luckans motvikter avmonteras. Det
finns motvikter pa bada sidorna.

1. Avlagsna skamolplattan pa sidan.

Li 2. Avlagsna atkomstluckan.
8

—— Atkomstlucka

B

1
== .i.
3 HI 3. Lossa sakringsringen (unbrako 2,5 mm). Ta bort erford-
erligt antal motvikter sa att dérren stdngs langsamt och
& E med konstant hastighet. Kontrollera funktionen.
4|

™ S&kringsring

T . n
‘ ™ Motvikter m

B = ' 4.Spann sakringsringen (unbrako 2,5 mm).

Sékringsring

5. Montera tillbaka &tkomstluckan och skamolplattan pé
sidan.

Atkomstlucka

SE-26



PRESTANDADEKLARATION

PRESTANDADEKLARATION

3s
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1. ldentifikation

2. Type

3. Anvendelse
4. Producent

5. Bemyndigede repraesentant

6. System for vurdering/kontrol
af konstansen af ydeevnen
(AVCP)

7. Notificeret organ

Pr@vningsrapport nr.

8. Deklareret ydeevne

YDEEVNEDEKLARATION

Forordning (EU) 305/2011 Nr. 0001 — CPR-2013/07/01

Nr.: 127

RAIS VISIO Uniq 3 sided model - ATTIKA VISIO Uniq 3 sided Model

Rumopvarmer (indsats) fyret med fast breendsel

Rumopvarmer (indsats) fyret med fast breendsel uden varmtvandsforsyning

RAIS A/S

Industrivej 20, Vangen
DK-9900 Frederikshavn,
Danmark

System 3

Telefon
Telefax
Webmail
Hjemmeside

Danish Technological Institute - Identification no. 1235
Teknologiparken, Kongsvang Allé 29, DK-8000 Arhus C, Danmark

a. 300-ELAB-2564-EN

Harmoniseret teknisk

specifikation:

+45 98 47 90 33

+45 98 47 92 91
kundeservice@rais.dk
WWW.rais.com

EN 13229:2001/A1:2003/A2:2004

Ydeevne
o Isoleret Ragrar
Brandsikierhed o 50 mm Scamotec ikke brandbar plade
Reaktion ved brand A1l Visio Uniq 3 sided model
Afstand til breendbare Til bagvaeg 0
materialer Til sideveeg 650
Minimum afstande [mm] Til loft/over ovn 250
Se brugermanual for andre Front/foran ovn 1000
opstillingsafstande Til gulv/under ovn 400
Brandfare p.g.a. udfald af tree Bestaet
CO-udledning af 0,0714 %
forbreendings-produkter (rel. 893 mg/Nm*
Stov ved (rel. 13 Vol-% 02) 23 mg/Nm*
Overfladetemperatur Bestaet
Elektrisk sikkerhed Ikke angivet/testet
Rengaringsvenlighed Bestaet
Mgks‘ tryk i vandtank under oar
drift
Roggastemperatur ved
nor?ﬂgnel var:mydelse 28°¢
Mekanisk resistens
(evne til at beere Ikke angivet/testet
skorsten/ragrar)
Termisk ydelse
Nominel ydelse 9,3 kKW
Rumopvarmningsydelse 9,3 kW
Vandopvarmningsydelse - kW
Virkningsgrad n 78 %
9. Ydeevnen for produktet, der er anfert i punkt 1 og 2, er i overer med den
Denne ydeevr ion pa af den producent, der er anfert i punkt 4.

Underskrevet for og pa vegne af producenten:

Sted FREDERIKSHAVN, DANMARK

20-09-2021

de ydeevne i punkt 8.

John Engell Nielsen, R&D Manager
<

Ak

Underskrift

ART 38 OF FIRE

®



PROVNINGSINTYG

PROVNINGSINTYG

N\
ilaswrs 2 DANAK
AN et TEKNOLOGISK

INSTITUT

Teknologiparken

K Allé 29
TEKNOLOGI SK INSTITUT Kongevang Allé 29
Akkrediteret prgvningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 Phone +45 72 20 10 00

Notificeret prgvningsorgan med ID-nr. 1235

Prgvningsattest |V
Uddrag af rapport nr. 300-ELAB-2564-EN og 300-ELAB-2564-NS

Info@teknologisk.dk

Emne: Rais Visio Uniq - 3 sider
Rekvirent: Rais A/S
Industrivej 20, 9900 Frederikshavn

Procedure: X Prgvning efter DS/EN13229/A1:2003/A2:2004
X | Prgvning efter NS3058-1 & -2 (partikelmaling)

X | Emissionsmaling af stev og OGC

Prgvningsresultater

Akkrediteret prgvning af breendeovn iht. EN 13229 er foretaget med braende der pafyres
manuelt, og fglgende resultater blev opndet:

Nominel ydelse: 9,3 kw

CO-emission: 0,0714 % - henfgrt til 13 % O2
Virkningsgrad: 78 %

Rgggastemperatur: 228 °C (middel v/20°C rum temp.)
Afstand til bagveeg: - mm (se vejledning)

Afstand til sidevaeg: - mm (se vejledning)
Emissioner iht. NS 3058 og/ eller CEN/ TS 15883:
Partikler efter NS 3058: 2,12 g/kg (terstof) middelveerdi (krav: <4)
Partikler efter NS 3058: 2,12 g/kg (terstof) maksimalt (krav: <8)
OGC efter CEN/TS 15883: 57 mgC/Nm3 ved 13% O (krav: <120)
Stgv efter FprEN 16510-1: 23 mg/Nm3 ved 13% O2 (krav: <30)

Bemeerk venligst, at de oplyste vaerdier er et uddrag af prgvningsrapporten.
For yderligere oplysninger henvises til prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Aarhus, den 08.10.2021 Skorstensfejerpategning

Forretningsleder

P& baggrund af ovennaevnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanlaegget opfylder
emissionskravene i bilag 1 til Bekendtggrelse nr. 541 af 27/4-2020 om regulering af
luftforurening fra fyringsanlaeg til fast braendsel under 1 MW.
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ART ® OF FIRE

RAIS A/S

Industrivej 20

DK-9900 Frederikshavn
Denmark

www.rais.dk

attika

FEUERKULTUR

ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16
CH-6330 Cham
Switzerland
www.attika.ch



